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Mds derechas para mas gente

ACUERDO MARCO DE COOPERACION ENTRE
LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS Y LA UNIVERSIDAD DE CELAYA

LAS PARTES EN ESTE ACUERDO MARCO DE COOPERACION, a saber:

LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS, en adelante LA SG/OEA, organizacién internacional de caracter
publico, con sede en 1889 F Street, NW, Washington, DC, 20006, Estados Unidos de
Ameérica, representada por su Secretario General, el Sefior LUIS ALMAGRO; y LA
UNIVERSIDAD DE CELAYA, en adelante LA UNIVERSIDAD, una institucion
particular, sin fines de lucro, con domicilio en Carretera Panamericana, Rancho Pinto km
269, 38080 Celaya, Guanajuato, México, representada por su Rectora, la Doctora
MARTHA AGUILAR TREJO.

Teniendo presente que la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos (en adelante
OEA) establece que el derecho internacional es norma de conducta de los Estados en sus
relaciones reciprocas;

Constatando que en la Declaracion de Panama sobre la Contribucién Interamericana al
Desarrollo y Codificacion del Derecho Internacional, se reitera el apoyo de los Estados
miembros de la OEA, a la codificacion y desarrollo progresivo del derecho internacional; a
su difusion en el marco de la OEA y a los medios que permitan la mayor cooperacion juridica
interamericana;

Constatando igualmente que el Programa Interamericano para el Desarrollo del Derecho
Internacional insta a LA SG/OEA a promover acuerdos con diversas entidades, para la
ensefianza y difusion del derecho interamericano con el objeto de facilitar una mejor difusion
de los ultimos desarrollos politicos en el marco internacional del derecho interamericano;

Considerando que LA UNIVERSIDAD es una institucion particular, sin fines de lucro, cuya
mision es contribuir en la mejora del mundo actual mediante el desarrollo de la capacidad
intelectual, la formacion en valores y vision empresarial de nuestros alumnos para que éstos
asuman su responsabilidad y liderazgo como ciudadanos globales en busca del bien comiin,
es de su interés colaborar en el fortalecimiento del talento innovador de sus estudiantes por
medio de la vinculacién con organismos internacionales como la OEA; y

Considerando igualmente que LA SG/OEA es el 6rgano central y permanente de la OEA y

esta debidamente autorizada para mantener relaciones de cooperacion de conformidad con el
articulo 112 (h) de su Carta Constitutiva, ademas de la Resolucion de su Asamblea General,

documento AG/RES. 57 (I-O/71), 3\
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ACUERDAN suscribir el presente Acuerdo Marco de Cooperacion (en adelante el Acuerdo):

ARTICULO 1
Proposito

1.1  El proposito del presente Acuerdo es establecer un marco regulatorio con respecto a
mecanismos de cooperacion entre las Partes.

ARTICULO 2
Relaciones Especiales de Cooperacién

2.1 LAS PARTES consideraran desarrollar relaciones especiales de cooperacién en
asuntos de interés comun, a través de la firma de acuerdos suplementarios, memorandos de
entendimiento o intercambio de cartas que establezcan los términos y condiciones aplicables
a los programas, proyectos y/o actividades especialmente en las siguientes dreas tematicas:

a. La promocion y difusion del derecho internacional y del sistema
Interamericano,
b. El desarrollo y la implementacion de proyectos de cooperacion Jundlca entre

otros, para la formacién, capacitacién y actualizacién de profesmnales y futuros
profesionales en las areas de trabajo de cada entidad,;

c. La organizacidn y participacion conjunta en otras actividades de cooperacion,
tales como la investigacion, e intercambio de experiencias, mejores practicas y la
construccidn de espacios que faciliten un dlalogo fluido con otras redes y actores del
sector;

d. La organizacién y participacién conjunta en conferencias, séminarios, mesas
redondas y otros eventos.

2.2 Una vez que haya sido decidido por las Partes cuéles seran los programas, proyectos
y/o actividades a ser implementados, v haya sido obtenida la autorizacion y los fondos
respectivos, las Partes celebraran un acuerdo suplementario, memorando de entendimiento o
mtercambio de cartas con los términos y condiciones aplicables a dicho programa, proyecto
y/o actividad. Cada acuerdo suplementario, memorando de entendimiento o intercambio de
cartas deberd estar firmado por los representantes debidamente autorizados de las Partes, y
debera especificar en detalle, entre otros, los siguientes aspectos:

a. El nombre y disefio del programa, ¢l proyecto y /o actividad acordada;

b. La definicion de objetivos a alcanzar;

C. Dependencias de cada una de las Partes que ejecutaran el programa, proyecto
o actividad

d. Las obligaciones especificas de cada parte;

€. Una descripcién del plan de trabajo: fases, plan y la cronologia de
desarrollo;

f. Presupuesto y los rccursos humanos y materiales que requiera el programa,

proyecto y/o actividad, especificando las responsabilidades financieras y aportes de.
cada Parte (indicando la naturaleza y el monto de las mismas), el calendario de los

aportes y, en su caso, la propiedad de los recursos materiales que se adquieran;

g. Una disposicion relacionada a la coordinacién, notificaciones y seguiatiento
del programa, proyecto y/o actividad; y :
h. Una disposicién que reconozca a este Acuerdo como el marco

programatico y juridico del programa, proyecto o actividad.




23  Los acuerdos suplementarios, memorandos de entendimiento y las cartas que se
suscriban en virtud del presente Acuerdo se regiran por lo dispuesto en este Acuerdo, salvo
que las Partes lo modifiquen expresamente por medio de esos instrumentos.

ARTICULO 3
Consultas Reciprocas

3.1  Las Partes realizardan consultas reciprocas sobre asuntos que sean de interés mutuo
para alcanzar el propdsito aqui expresado.

ARTICULO 4

Intercambio de Informacion y Documentos

4.1  Las Partes intercambiardn documentos e informacion especifica con relacién a
programas de trabajo que sean de interés para ambas, conforme a los recursos financieros
disponibles y a sus restricciones de confidencialidad.

ARTICULO 5
Disposiciones Financieras

5.1  Sin ir en detrimento de lo que establezcan las Partes en los acuerdos suplementarios,
memorandos de entendimiento y/o intercambio de cartas firmados en virtud del presente
Acuerdo para la implementacion conjunta de programas, proyectos y/o actividades
relacionadas al mismo, este Acuerdo por si mismo no genera obligaciones de naturaleza
financiera para ambas. '

5.2 Cualquier obligacion financiera en la que incurran las Partes como resultado de
acuerdos suplementarios, memorandos de entendimiento y/o intercambio de cartas firmados
en virtud del presente Acuerdo estara sujeta a la decision de las autoridades competentes de
las Partes, a la disponibilidad de fondos, y a su normativa financiera.

ARTICULO 6
- Privilegios ¢ Inmunidades

6.1  Ninguna de las disposiciones de este Acuerdo constituye una renuncia expresa o
tacita a los privilegios e inmunidades que goza la OEA, sus drganos, su personal y sus
bienes y habercs, de conformidad con la Carta de la OEA del 30 de abril de 1948, cuyo
mstrumento de ratificacién fue depositado por el Gobiemo de México el 23 de
noviembre de 1948; los acuerdos y las leyes sobre la materia, en particular el Acuerdo
entre el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y la Secretaria General de la
Organizacion de los Estados Americanos para ¢l Establecimiento de la Sede de su
Oficina en la Ciudad de México, de fecha 15 de octubre de 1990; v los principios y
practicas que inspiran el derecho mternacional.

ARTICULO 7
Resolucion de Controversias

7.1  Cualquier controversia que surgiera respecto de la interpretacion o implementacion dé

este Acuerdo o de los acuerdos suplementarios, memorandos de entendimiento y/o cartas que

se suscriban al amparo del mismo, serd solucionada a través de negociaciqnes direcias eitre -




las Partes. En caso de no llegar a un acuerdo satisfactorio para ambas, las Partes someterdn
sus diferencias a un procedimiento de arbitraje de acuerdo con el Reglamento de Arbitraje
vigente de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional
(CNUDMI). La sede del arbitraje sera la ciudad de Washington, D.C. El arbitraje se celebrara
en inglés y espafiol simultineamente. El arbitro Uinico podra resolver la controversia como
amiable compositeur o ex aequo et bono. La decision sera definitiva y obligatoria y no estara
sujeta a apelacion.

7.2 La ley aplicable a este Acuerdo y al procedimiento arbitral es la ley del Distrito de
Columbia, Estados Unidos de América.

ARTICULO 8
Coordinacion y Notificacion

8.1 La dependencia responsable dentro de LA SG/OEA de coordinar las actividades que
se desarrollen en ejecucion del presente Acuerdo es el Departamento de Derecho
Internacional de la Secretaria de Asuntos Juridicos, y su Coordinador sera el sefior Dante
Negro, Director del Departamento de Derecho Internacional. Las notificaciones y
comunicaciones, deberan dirigirse a dicho coordinador a la siguiente direccién, teléfono y
correo electronico:

Secretaria General de 1a OEA

Dante Negro

Director del Departamento de Derecho Internacional
19th St. and Constitution Ave. N. W.

Washington D. C. 20006

Estados Unidos de América

Tel. (1) 202 -370- 0743

dnegro(@oas.org

8.2 La dependencia responsable por parte de LA UNIVERSIDAD de coordinar las
actividades que se desarrollen en ejecucion de presente Acuerdo es la Facultad de Derecho, y
su Coordinador sera el Dr. Sergio Arellano Rabiela, Director de la Facultad de Derecho. Las
notificaciones y comunicaciones deberan ser dirigidas a la siguiente direccion y correo
electronico:

Dr. Sergio Arellano Rabiela

Director de la Facultad de Derecho

Direccion postal: Carretera Panamericana Km. 269. Celaya, Guanajuato, Estados
Unidos Mexicanos. Codigo Postal 38080. Tel. 52 461 6139099 Ext. 1032
Correo electronico: sergio.arellano@udec.edu.mx

8.3 Todas las comunicaciones y notificaciones que se deriven de este Acuerdo tendran
validez Unicamente cuando sean remitidas por correo o por correo electronico y estén
dirigidas a los coordinadores en las direcciones indicadas en los articulos 8.1 y 8.2. Cuando
las comunicaciones y notificaciones sean transmitidas por correo electronico tendran validez
siempre y cuando se efectiien directamente de la direccion electronica del Coordinador de una
de las Partes a la direccion electronica del Coordinador de la otra.
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8.4 Cualquiera de las Partes podrda modificar la dependencia o é4rea responsable, el
Coordinador designado, la direccidn, teléfono o correo electrénico indicados, notificandolo
asi a la otra Parte por escrito.

ARTICULO 9
Disposiciones Generales

9.1 Las Partes se comprometen a observar los mas altos estandares éticos y de
transparencia administrativa en todas las acciones y actividades vinculadas a este Acuerdo.

92 LA SG/OEA, en la medida que sea aplicable y sin perjuicio de sus privilegios e
inmunidades, y LA UNIVERSIDAD se comprometen a cumplir lo dispuesto en la
Convencién Interamericana contra la Corrupcién v en las normas aplicables de México. El
incumplimiento de esta disposicion constituird causal suficiente para la terminacién
anticipada de este Acuerdo, siendo de aplicacion lo dispuesto en el articulo 9.5.

93  Las enmiendas de este Acuerdo sélo podrin ser hechas por mutuo consentimiento
expresado por escrito por los representantes dc las Partes debidamente autorizados. Los
instrumentos de enmienda seran anexados a este Acuerdo y formaran parte del mismo.

94  Este Acuerdo enfrard en vigencia con la firma de los representantes debidamente
autorizados de ambas Partes, permaneciendo vigente de conformidad con lo dispuesto en ¢l
articulo 9.5.

9.5  Este Acuerdo podra darse por concluido por mutuo consentimiiento o untlateralmente
por cualquiera de las Partes, a través de una notiticacion escrita con no menos de treinta dias
de anticipacién. No obstante, la terminacién de este Acuerdo no afectara los acuerdos
suplementarios, memorandos de entendimiento o intercambio de cartas que las Partes hayan
suscrito para la implementacién de programas, proyectos y/o actividades al amparo del
articulo 2.2 que se encuentren debidamente financiados, los que continuaran hasta su
tinalizacién en los términos pactados, a menos que Jas Partes decidan lo contrario de mutuo
acuerdo y por escrito. '

9.6  La vigencia de los articulos 6 y 7 sobrevivird la expiracion o la terminacion de este
Acuerdo.




En fe de lo cual, los representantes debidamente acreditados de las Partes, firman este

Acuerdo en dos originales en espafiol, en los lugares y las fechas que se indican a

continuacion:

POR LA UNIVERSIDAD DE
CELAYA

"
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MARTHA AGUILAR TREJO
Rectora
Universidad de Celaya

Lugar:
Fecha:

POR LA SECRETARIA GENERAL DE
L?R(@;ZACIO DE LOS

ES XADOS RIC/;ANT)S
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LUIS ALMAGRO '
Secretatio General
Secretaria General de la Organizacion de los
Estados Americanos
Lugar: Wi J(LM,DC-
Fecha: 22 & %, biore do o)




